DELIVERY NOTE
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| DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
: Mrs. Natherlands

Via dai Ciclamin 4

‘ 72029 Modugne {Bari}
% itaty iIT

!
11 Quantity Item Code Description

B0 2517207213

Total ordarad Uit

DCT300 CAR Suctor Sitar K3 Cr IEC0 oes

lEo2{% 132
$oll,oso30

KUEHNE+NAGEL 5.1,

ACUETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 6 oi‘ )
Quantiti effettiva: q
Tipo Imballaggio: h
Quantitg imballi:

3 alle schede‘]'im "014@'

2L36SS
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Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari}
Itaty

VA b s L R i
Vigdei 2o 4 oono (BA)
ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna FT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno QB.an)I o .'
ltaly s

COMMENTS:

' 37,3047 BP Rottardam
i +31-102383218
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Seit tber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005938 vom 05.07.2021

50

Jahre

pedition
(T T ——

Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport esl soumis, nonobstant toute
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Conventicn relative au
3044 ROTTERDAM des Ubsreinkommens tibar den contrat de transport international des
NIEDERLANDE Beforderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR),
StraRengintervarkehr (CMR).

2 Empfanger / Destinataira 6 Frachtfihrer / Transporieur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  Htalien
Datum/Dete  06.07.2021

Zeit/ Temps
7:00 bis 10.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieuss successiis

4 Ort und Tag der Ubermanme / Liau et date de |a prise en charge de la

marchandisa

Ort/ Lieu Rotterdam

Land/Pays Niederlande Zeit/ Temps
Detum/Date  05.07.2021 08:00 bis 17.00 Uhr

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiitrer /
Réserves af observations des transporteurs

§ Beigefigte Dokumente / Documents annexes

NL-3044 Rotterdam

Untarschrifi und Stempel des Absenders
Signature ef timbre Texpaditeur

g Pos. {() Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 42 Art der 13 Bezeichnung des Gulas 14 Gewicht, kg 15§ Urnfang
No. Maraues et numéros Nombre das colis Verpackuna Nature de la marchandise Poids. kn m
1 17306716 2 oLLI Getriebeteile 3.132 19,45
2 17306717 4 COLLI
3 17306718 1 COLLI
4 17306719 4 COLLI
Summe: 11,00 coLL! 3.132,00
Total:
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungan / Canventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 . Amliches Kennzelchen Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommer:
Anhingsr Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benuizter Grenziibergang H a@qa pf iangen am m/ Date
z ﬁbm n gan?archandlses g, 2 gqﬁ a1,
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. v 3\

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature ef timbre du transporieur

mpfgngers
re

Hew'

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax {0 71 41) 24 §1-22

Geschdftsfihrer: Axel,

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Veriica s t LiGiite e ;,;::as;t @
Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: §04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




